
Co je v krabici 

Pro instalaci kamery 

 
1.​ Kamera 
2.​ 0,6 m USB-C kabel 
3.​ Montážní konzola 

Pro instalaci solárních panelů 

 
1.​ Solární panel 
2.​ Montážní držák solárního panelu 

Pro nastavení HomeBase (k dispozici pouze v sadě se 2 / 4 kamerami) 

 
1.​ HomeBase Mini 
2.​ Napájecí adaptér 5V/2A 
3.​ 2m napájecí kabel 
4.​ 1,2m ethernetový kabel  



 

Položky 1 kamera se solárním 
panelem 

Sada 2 kamer se solárním 
panelem 

Sada 4 kamer se solárním 
panelem 

Kamera 

1 2 4 

Solární panel 

Montážní konzola 

Montážní základna 
solárního panelu 

Balení šroubů 

HomeBase Mini 0 1 1 

Ostatní 

 
1.​ Sada šroubů (2 pro kameru a 3 pro solární panel) 
2.​ Stručný průvodce 
3.​ Výstražná nálepka 

Nástroje, které budete potřebovat 

 
1.​ Křížový šroubovák 
2.​ Elektrická vrtačka (6 mm) 
3.​ Kladivo 

 



Na první pohled 

Camera 

 
1.​ Reproduktor 
2.​ Slot pro kartu MicroSD 
3.​ PIR senzor 
4.​ Reflektor 
5.​ LED indikátor 
6.​ Objektiv kamery 
7.​ Mikrofon 
8.​ Port typu C 
9.​ Tlačítko synchronizace 



HomeBase Mini 

 

1.​ LED indikátor 
2.​ Slot pro kartu microSD 
3.​ Tlačítko SYNCHRONIZACE 
4.​ Ethernetový port 
5.​ Port USB-C 

Před montáží 
1.​Stáhněte si aplikaci 

① Stáhněte si nejnovější verzi aplikace eufy. 
② Přihlaste se nebo si vytvořte nový účet. 



 

2.​Před prvním použitím kameru plně nabijte 

⚠️ Zařízení musí být napájeno regulovaným, konstantním zdrojem 5 V. Použití jakéhokoli jiného 
rychlonabíjecího adaptéru může způsobit poškození zařízení. 

Nabíjejte kameru pomocí dodaného kabelu USB-C, dokud modré světlo nezhasne (přibližně 4 hodiny s 
napájecím adaptérem 5V/2A). 
 

 

💡 Stav baterie si můžete zkontrolovat v aplikaci. 

3.​Přidat HomeBase Mini (volitelné) 
① Napájejte HomeBase Mini pomocí dodaného napájecího adaptéru 5V/2A a poté jej připojte k routeru. 
Počkejte přibližně jednu minutu, dokud modré světlo nezačne pomalu blikat. 

 



 

💡 Pro zajištění správného provozu používejte pouze dodaný originální napájecí adaptér. Pokud je 
nutné použít neoriginální adaptér, musí být dimenzován na 5 V/2 A nebo vyšší, aby se zabránilo 
nedostatečnému napájení. 

② Otevřete aplikaci eufy a naskenujte QR kód na HomeBase Mini. Poté postupujte podle pokynů v aplikaci 
a přidejte zařízení. 
 

 
 

💡 Během tohoto procesu se ujistěte, že je síť stabilní a že je stanice HomeBase zapnutá. Stálé modré 
světlo indikuje úspěšné párování. 

 

LED indikátor Popis 

Červené světlo bliká 
pomalu 

Zapnuto, ale není připojeno k síti 

Modré světlo bliká pomalu Zapnuto, připojeno k síti 

Trvalé modré světlo Úspěšně svázáno 

Trvalé červené světlo HomeBase Mini offline / odpojeno od sítě 



4.​Přidat kameru 
Otevřete aplikaci eufy, klepněte na Přidat zařízení a naskenujte QR kód na kameře. Poté postupujte podle 
pokynů v aplikaci a přidejte zařízení. 
 

 

Možnost 1: Připojení k routeru (bez HomeBase Mini) 
Klepněte na Připojit k routeru a poté postupujte podle pokynů v aplikaci. 
 

💡 Zařízení podporuje pouze Wi-Fi sítě s frekvencí 2,4 GHz. 

Možnost 2: Připojení k HomeBase Mini 

●​ Některé funkce, např. lokální samoučící se rozpoznávání obličejů, správa úložiště a připojování 
napříč kamerami, vyžadují připojení kamery eufyCam k základně HomeBase. 

① Klepněte na Připojit k HomeBase . 
② Stiskněte a podržte tlačítko SYNC na kameře po dobu přibližně 2 sekund, dokud modré světlo nezačne 
pomalu blikat a uslyšíte pípnutí. Poté postupujte podle pokynů v aplikaci a dokončete párování. 
 

 



 
Po zobrazení výzvy namiřte kameru na QR kód na obrazovce telefonu a dokončete párování. 
*Během skenování mějte obrazovku telefonu zapnutou. 
 

 

5.​Rozšíření úložiště (volitelné) 
1.​ Vložte kartu microSD 

Vložte kartu microSD (doporučeno vysokorychlostní) kontakty směřující nahoru. Zatlačte kartu do slotu, 
dokud nezacvakne na své místo.  
Doporučené specifikace karet microSD pro různé scénáře použití naleznete v tabulce níže. 

Scénář použití Rezoluce Doporučená 
kapacita Minimální třída Doporučená třída 

Domácí použití 1080P 64GB U1 (třída 10) U3 (třída 10) 

HD dohled 2K / 4K 128GB~256GB U3 (třída 10) V30 

 

💡 ●​ Bez HomeBase Mini nebo karty microSD kamera nemůže ukládat nahrávky. 
●​ Po vložení bude karta microSD sloužit jako primární paměťové médium, přičemž prioritou 

bude ukládání dat generovaných systémem (jako jsou protokoly a konfigurační soubory) a 
videozáznamů z kamer. 

●​ Před použitím karty microSD k ukládání šifrovaných nahrávek je nutné ji naformátovat v 
aplikaci eufy. 

●​ Bez HomeBase Mini: Vložte kartu microSD (až 256 GB) do kamery. 

 



 

●​ S HomeBase Mini: Vložte kartu microSD (až 1 TB) do stanice HomeBase Mini. 

⚠️ Nevkládejte ani nevyjímejte kartu microSD, když je HomeBase Mini zapnutá. 

 

 

2.​ Vyjměte kartu microSD 

Chcete-li kartu microSD vyjmout, zatlačte na ni, aby se uvolnila, a poté ji vytáhněte. 

Montáž kamery 
⚠️ Abyste zabránili rušení sítě, dodržujte minimální vzdálenost 1 m (3,3 stopy) mezi kamerou, stanicí 

HomeBase a routerem. 

1.​Vyberte místo 
Doporučená lokalita: 

●​ Výška mezi 2,2 m a 2,5 m (7,2 až 8,2 stopy) 
●​ Zorné pole 7 m (23 stop) 
●​ Silný signál Wi-Fi 



 

💡 Větší úhel náklonu kamery směrem dolů sice zmenšuje dosah mrtvého úhlu, ale také snižuje dosah 
detekce pohybu. 

 

💡 ●​ Abyste se vyhnuli zmeškání detekce, instalujte kamery šikmo, a ne přímo do monitorované 
oblasti. 

●​ Neumisťujte objektiv kamery blízko stěn nebo skleněných povrchů, abyste zabránili 
odrazům infračerveného (IR) záření od LED diody. 

●​ Nemiřte kamerou přímo na kymácející se stromy, silnice s projíždějícími vozidly nebo chodci 
ani na oblasti se světelným zdrojem do vzdálenosti 0,5 m (1,6 stopy). 

 

2.​Instalace montážní konzoly 
Tento držák lze nainstalovat oběma směry – stačí připevnit boční stranu se 2 otvory ke zdi nebo horní část. 
 



⚠️ Neinstalujte držák jiným způsobem, než jak je popsáno v návodu k použití. Nesprávná instalace 
může způsobit pád kamery. 

 

 
 

3.​Namontujte kameru 

⚠️ Kamera je určena pouze pro instalaci obráceně. Při svislé instalaci může dojít k vniknutí vody. 

 
① Připevněte kameru k montážnímu držáku 
 

 
 
 
 



② Posunutím uzamknete kameru 
 

 
 
Vyjmutí kamery z držáku: 
Držte držák jednou rukou a vytáhněte kameru přímo z držáku, dokud se úplně neoddělí. 
 

 
 

Instalace s rohovým montážním držákem (volitelné) 
Při instalaci kamery do rohu použijte rohový montážní držák. 
 
① K upevnění držáku kamery na rohový montážní držák použijte přiložené šrouby (M3,5*10 mm).  

💡 Držte značku „UP“ nahoru a zarovnejte montážní otvor s otvorem F.  



 

 
 
② Vyberte místo s dostatečným odstupem od horní hrany a označte body pro vrtání. 
 

 
 
③ Vyvrtejte otvory vrtačkou. 
 

 
 
 
 
 
 
 



④ K připevnění držáku ke zdi použijte přiložené šrouby (PAB3,5*30 mm). 

 

4.​Montáž solárního panelu (volitelné) 
1.​ Vyberte místo instalace s maximálním slunečním světlem a minimálním stínem od listí, stromů nebo 

konstrukcí. 
2.​ Nainstalujte montážní držák solárního panelu. 

 
3.​ Připevněte solární panel k držáku. Povolte nastavovací knoflík, natočte solární panel směrem k 

rovníku, nastavte požadovaný úhel náklonu a poté jej pevně utáhněte. 

💡 Optimální úhel pro vaši polohu můžete určit pomocí webové stránky jako sunsolartilt.com/calculator 
nebo podobné aplikace. Doporučuje se upravit úhel sklonu podle ročního období. 

 

 
 

http://sunsolartilt.com/calculator


4.​ Připojte kabel solárního panelu ke kameře. 

 

Po montáži 

1.​Úprava zorného pole kamery 
⚠️ V extrémních dešťových nebo sněhových podmínkách existuje riziko zamrznutí kamery a jejího 

neotáčení. 
 

1.​ Odstraňte ochrannou fólii. 
 

 

2.​ Otočte kameru pomocí aplikace eufy pro dosažení optimálního úhlu. 

 

 



2.​Nastavení přednastavené polohy 
Nastavte si přednastavenou pozici v aplikaci eufy. Jinak může otáčení kamery změnit výchozí 
přednastavení a zabránit jejímu návratu do zamýšlené polohy po ukončení sledování.  
 
 
 
 
 
Nyní jste připraveni používat kameru! 
Prozkoumejte prosím více v aplikaci eufy. 

Ovládejte kameru v aplikaci 

Zobrazit živý záznam 
Klepnutím na cílové zařízení na domovské stránce přejděte na stránku Živý přenos. 
Můžete sledovat živý záznam v reálném čase a mít přístup k funkcím „Nahrávání“, „Zvuk“, „Noční vidění“ a 
dalším rychlým ovládacím prvkům. 

Nastavení úhlu kamery 
1.​ V dolní části stránky Živý přenos klepněte na „Otočení a naklánění“. 
2.​ Upravte směr kamery nebo použijte předvolbu pro dosažení požadovaného zorného pole. 
3.​ V případě potřeby použijte „Kulatý vzhled“ nebo „Kalibrace“. 

Zapněte sledování pomocí umělé inteligence 
Klepnutím na „Sledování AI“ umožníte kameře automaticky detekovat a sledovat pohybující se 
objekty. 

Spuštění alarmu 
1.​ Klepněte na ikonu „Alarm“ v pravém horním rohu stránky Živý přenos . 
2.​ Vyberte režim poplachu. 
3.​ Klepněte na „Potvrdit“. 

Nastavení detekce pohybu 
Klepněte na ikonu „Nastavení“ v pravém horním rohu stránky Živý přenos a vyberte „Detekce pohybu“ pro 
vstup na stránku Detekce pohybu . 
Můžete nakonfigurovat, jak kamera detekuje pohyb a reaguje na něj. 

Nastavení zóny aktivity 
1.​ (Volitelné) Klepnutím na „Přejít na nastavení“ v zóně aktuální aktivity nastavte přednastavenou 

pozici. 
2.​ Klepněte na „Zóna aktivity“ > „+“ a nakreslete rámeček, který chcete sledovat. 

💡 Po nastavení se upozornění spustí pouze při pohybu ve vybrané oblasti. 



Vyberte typy detekce 
Na stránce Detekce pohybu vyberte typy objektů, které chcete detekovat. 

Nastavení přednastavené polohy 
1.​ Klepněte na ikonu „Nastavení“ v pravém horním rohu stránky Živý přenos. 
2.​ Vyberte „Nastavení otáčení a naklápění“ pro vstup na stránku Nastavení otáčení a naklápění. 
3.​ Klepněte na „Přednastavené pozice“, upravte zorné pole a poté klepnutím na „Nastavit“ nastavte 

pozici. 

Přidat zóny soukromí 
1.​ Klepněte na ikonu „Nastavení“ v pravém horním rohu stránky Živý přenos. 
2.​ Vyberte „Nastavení videa“ > „Zóny soukromí“ pro vstup na stránku Zóny soukromí. 
3.​ Klepnutím na „Přidat zóny soukromí“ definujete konkrétní oblasti, které mají být blokovány pro 

nahrávání nebo živé sledování. 

Zapnutí/vypnutí stavové LED diody 
1.​ Klepněte na ikonu „Nastavení“ v pravém horním rohu stránky Živý přenos. 
2.​ Vyberte možnost „Obecné“ pro vstup na stránku Obecné. 
3.​ Zapnutí/vypnutí „stavové LED diody“. 

💡 Stavová LED dioda je ve výchozím nastavení vypnutá a týká se pouze živého streamování a 
nahrávání. 
Pokud je v aplikaci povoleno, červené světlo svítí pouze během těchto aktivit; pokud je vypnuto, 
světlo zůstane vypnuté. 

Správa inteligentní konfigurace 
Klepněte na „Smart“ ve spodní části domovské stránky 
Můžete nakonfigurovat režimy a nastavení automatizace.. 

Nastavení bezpečnostního režimu 
1.​ Vyberte cílové zařízení na kartě „Režimy“. 
2.​ Vyberte režim zabezpečení – Doma, Pryč a Odjištěno. 

Můžete si také přizpůsobit režim zabezpečení. 

Vytvořte rozvrh 
1.​ Vyberte cílové zařízení na kartě „Režimy“.  
2.​ V bloku Plán klepněte na ikonu „Nastavení“.  
3.​ Postupujte podle pokynů v aplikaci k nastavení plánu a poté klepněte na „Uložit“.  

Můžete také klepnout na „+“ a přidat další plány. 

Vytvořte automatizaci 
Můžete vytvářet automatizace spouštěné pohybem, plány nebo stavem zařízení pro ovládání akcí kamery 
nebo jiných zařízení. 

1.​ Klepněte na „Automatizace“ > „Přidat automatizaci“. 
2.​ Postupujte podle pokynů v aplikaci k nastavení automatizace a poté klepněte na „Uložit“. 



 

Další informace 

Důležité bezpečnostní pokyny 
●​ Doporučený teplotní rozsah pro T814X je -10 °C až 45 °C. Teplota pro nabíjení přes USB je 0 °C až 

45 °C. Teplota nabíjení solárního panelu je -10 °C až 45 °C. 
●​ Poznámka: Skutečná provozní teplota se může lišit o ±2 °C v závislosti na podmínkách prostředí. 
●​ Doporučený teplotní rozsah pro T8025 je -10 °C až 45 °C. 
●​ Pokud v uživatelské příručce nebo návodu k obsluze není výslovně uvedeno, že je to bezpečné, 

nepoužívejte zařízení v prostředí, které překračuje doporučené minimální nebo maximální teploty. 
●​ Pokud v uživatelské příručce nebo návodu k obsluze není výslovně uvedeno, že je to bezpečné, 

nevystavujte zařízení přímému slunečnímu záření ani nadměrně vlhkému prostředí. 
●​ Nepoužívejte výrobek jiným způsobem, než je popsáno v tomto dokumentu, abyste předešli zranění 

osob nebo poškození majetku. 
●​ Uživatelé by měli dodržovat zákony a předpisy zemí a regionů, kde je zařízení umístěno nebo 

používáno, řídit se profesní etikou, dbát na bezpečnost a nesmí používat naše výrobky nebo 
zařízení k jakýmkoli nezákonným účelům. Naše společnost za žádných okolností nenese právní 
odpovědnost za činy porušovatelů. 

●​ Při nabíjení umístěte zařízení do prostředí s normální pokojovou teplotou a dobrým větráním. 
●​ U zařízení, která lze zapojit do zásuvky, by měla být zásuvka snadno přístupná. 
●​ Používejte pouze adaptéry dodané výrobcem. Používání neschválených adaptérů může způsobit 

nebezpečí a porušovat Podmínky použití a záruční podmínky. 

Varování 

●​ Výměna baterie za nesprávný typ může obejít bezpečnostní opatření a představovat nebezpečí; 
●​ Likvidace baterie v ohni, horké troubě nebo jiném zdroji silného tepla, mechanické drcení či řezání 

baterie může vést k výbuchu nebo úniku hořlavých kapalin nebo plynů; 
●​ Ponechání baterie v extrémně horkém prostředí může vést k výbuchu nebo úniku hořlavých kapalin 

či plynů; 
●​ Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může vést k výbuchu nebo úniku hořlavých 

kapalin či plynů. 

Bezpečnost dětí 
• TOTO ZAŘÍZENÍ NENÍ HRAČKA. 
• Nebezpečí udušení: Tento výrobek obsahuje (nebo je s ním dodáván) malé části, plastové prvky, kabely 
a části, které mohou způsobit nebezpečí udušení. Uchovávejte kameru a její příslušenství mimo dosah 
malých dětí. V případě požití malých částí okamžitě vyhledejte lékaře. 



• Nebezpečí uškrcení: Děti se mohou uškrtit kabely. Uchovávejte kabely mimo dosah dětí (ve vzdálenosti 
větší než 0,9 m). 
 

Oznámení 

Prohlášení Federální komunikační komise (FCC) 
Toto zařízení splňuje část 15 pravidel FCC. Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám: (1) toto 
zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) toto zařízení musí akceptovat jakékoli přijaté rušení, 
včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz. 
Varování: Změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny stranou odpovědnou za shodu s předpisy, 
mohou vést k zrušení oprávnění uživatele k provozování zařízení. 
Poznámka: Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s limity pro digitální zařízení třídy B v 
souladu s částí 15 pravidel FCC. Tato omezení jsou navržena tak, aby poskytovala přiměřenou ochranu 
před škodlivým rušením v obytných instalacích. 
Toto zařízení generuje, používá a může vyzařovat rádiofrekvenční energii a pokud není nainstalováno a 
používáno v souladu s pokyny, může způsobovat škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje však 
žádná záruka, že v konkrétní instalaci k rušení nedojde. Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení 
rádiového nebo televizního příjmu, což lze ověřit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučuje se, aby se 
uživatel pokusil odstranit rušení jedním nebo více z následujících opatření: (1) Změňte orientaci nebo 
umístění přijímací antény. (2) Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem. (3) Zapojte zařízení do 
zásuvky na jiném okruhu, než ke kterému je připojen přijímač. (4) Požádejte o pomoc prodejce nebo 
zkušeného technika pro rádia/televize. 
 

Prohlášení FCC o vystavení rádiovým frekvencím 
Zařízení bylo vyhodnoceno z hlediska splnění obecných požadavků na vystavení rádiovým vlnám. Zařízení 
lze používat v podmínkách stacionární/mobilní expozice. Minimální oddělovací vzdálenost je 20 cm. 
Odpovědnou stranou je následující dovozce: 
Název společnosti: POWER MOBILE LIFE, LLC 
Adresa: 10800 NE 8TH ST #900, BELLEVUE, WA, 98004, SPOJENÉ STÁTY 
Telefon: 1-800-988-7973 
 

Prohlášení ISED 
Zařízení obsahuje vysílač(e)/přijímač(e) osvobozené od licence, které splňují požadavky RSS kanadského 
ministerstva pro inovace, vědu a ekonomický rozvoj (Innovations, Science and Economic Development 
Canada) pro osvobozené od licence. Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám: 
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat rušení. 
(2) Toto zařízení musí akceptovat jakékoli rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz 
zařízení. 
Toto zařízení splňuje kanadské specifikace ICES-GEN třídy B CAN ICES (B) / NMB (B). 
 

Prohlášení ISED pro rádiové technologie 
Toto zařízení splňuje limity expozice vysokofrekvenčnímu záření stanovené ISED pro nekontrolované 
prostředí. 
Toto zařízení by mělo být instalováno a provozováno s minimální vzdáleností 20 cm mezi zářičem a vaším 
tělem. 
 



Prohlášení o shodě EU 

 

Tento produkt splňuje požadavky Evropského společenství na rádiové rušení. 

Společnost Anker Innovations Limited tímto prohlašuje, že toto zařízení je v souladu se základními 
požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 2014/53/EU. Prohlášení o shodě naleznete na 
webových stránkách: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc. 

Prohlášení PSTI ve Spojeném království 
Společnost Anker Innovations Limited tímto prohlašuje, že toto zařízení je v souladu s předpisy o 
bezpečnosti produktů a telekomunikační infrastruktuře (bezpečnostní požadavky na relevantní připojitelné 
produkty) z roku 2023. Prohlášení o shodě naleznete na webových stránkách 
https://www.eufy.com/uk/psti-related . 

Informace o vystavení rádiovým vlnám 
Maximální přípustná úroveň expozice (MPE) byla vypočítána na základě vzdálenosti d=20 cm mezi 
zařízením a lidským tělem. Pro zachování souladu s požadavky na RF expozici musí být mezi zařízením a 
lidským tělem dodržena vzdálenost nejméně 20 cm. 
Frekvenční pásma a výkon jsou uvedeny níže: 

Funkce Kapely Provozní frekvence Maximální výkon 

Wi-Fi pro T814X 2,4 GHz 2412–2472 MHz 18,26 dBm 

Wi-Fi pro T814XS 2,4 GHz 2412–2472 MHz 18,5 dBm 

Wi-Fi pro T8025 2,4 GHz 2412–2472 MHz 19,93 dBm 

Sub-1G pro T8025 Sub-1G 865,925–866,725 MHz -0,22 dBm 

Následující dovozce je odpovědnou stranou (kontakt pouze pro záležitosti EU): 
Anker Innovations Deutschland GmbH | Prinzenallee 15, 40549 Düsseldorf, Německo 

 

Tento produkt je navržen a vyroben z vysoce kvalitních materiálů a komponentů, které lze 
recyklovat a znovu použít. 

 

Tento symbol znamená, že výrobek nesmí být likvidován jako domovní odpad a má být 
odevzdán na příslušné sběrné místo k recyklaci. Správná likvidace a recyklace pomáhá 
chránit přírodní zdroje, lidské zdraví a životní prostředí. Pro více informací o likvidaci a 
recyklaci tohoto výrobku kontaktujte místní úřad, sběrný dvůr nebo obchod, kde jste tento 
výrobek zakoupili. 

 
Výchozí otevřený port: Wi-Fi (2,4 GHz) 
Popis portu: 
1. Dlouhým stisknutím tlačítka SYNC přejděte do režimu párování; 
2. V normálním provozním režimu se automaticky připojí k routeru a uloží SSID a heslo; 
3. Pokud potřebujete změnit konfiguraci Wi-Fi, můžete k překonfigurování sítě použít aplikaci nebo 
postupovat podle pokynů v manuálu. 
 

https://www.eufy.com/uk/psti-related
https://www.eufy.com/uk/psti-related
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